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OMA KIELI RY:N TAVOITTEET
HALLITUSKAUDELLE 2023-2027

Suomessa on kdynnissa voimakas englanninkielistymiskehitys.
Englanninkieliset koulutusohjelmat lisdantyvat vauhdilla erityisesti
korkeakouluissa ja yritykset viestivat paakaupunkiseudulla asiakkailleen
enenevasti vain englanniksi. Julkisia palveluita pyritdan yha laajemmin
tarjoamaan myos englanninkielisind. Monet julkisen hallinnon toimijat
kayttavat viestinnassaan englantia kielilainsadadannon vastaisesti,
piittaamatta ylimpien laillisuusvalvojien moitteista.

Jos néin jatketaan, rakennetaan Suomea, jossa englannin kieli hivutetaan
kansalliskielten rinnalle tai ohi, perustuslain vastaisesti. Vetoamme uuteen

eduskuntaan ja hallitukseen: on aika asettua omien kieltemme puolelle.

1. Valtiovallan on aktiivisesti edistettava ja tarvittavin
lainsdadantotoimin vahvistettava kansalliskielten asemaa
kaikkien suomalaisten ja Suomessa asuvien
yhteisina kielina.

2. Suomessa pitaa olla oikeus 3. Kaikkien Suomessa
elaa taysipainoisesti suomeksi pysyvasti asuvien on osattava
ja/tai ruotsiksi kansalaisena, vahintaan toista
kuluttajana ja tyontekijana. kansalliskielta hyvin.
4. Koulujen paaasiallisina 5. Korkeakoulujen kieli-
opetuskielind Suomessa pitaa politiikassa tarvitaan
sailyttaa kansalliskielet. tayskaannos.
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1. Valtiovallan on aktiivisesti edistettiva ja
tarvittavin lainsaadantotoimin vahvistettava

kansalliskielten asemaa kaikkien suoma-
laisten ja Suomessa asuvien yhteisina kielina

KANSALLISKIELET
YHDISTAVAT SUOMESSA
ASUVIA SEKA LISAAVAT
TASA-ARVOA JA YHTEIS-
KUNNAN TEHOKKUUTTA

SUOMESSA PUHUTAAN
MONIA AIDINKIELIA,
MUTTA YHTEISKUNTAA
El PIDA MUUTTAA TOIMI-
MAAN VIERASKIELISESTI

LAINSAADANTO
JA HANKKEET
ARVIOITAVA
KANSALLISKIELTEN
ASEMAN KANNALTA

Valtiovallan on tasmennettava kansalliskieli-
strategiaansa

Englantia ei pidéd nostaa kdytanndssa kolmannen kansalliskielen asemaan eika
hyvaksya englannin kayttdalan jatkuvaa laajenemista. Suomen ja ruotsin kielen
asema yhteising, ensisijaisina kielind on perustuslakiin kirjattu hyvasta syysta:
kun kaikilla suomalaisilla ja Suomessa asuvilla on yhteinen kieli, varmistetaan
tasa-arvoiset mahdollisuudet, syrjimattomat, laadukkaat palvelut ja tehokkaasti
toimiva yhteiskunta sekd omien kieltemme sailyminen taysimittaisina kaytto-
kielina. Lisaksi tarvitaan erityista tukea kotoperaisille vahemmistokielille.

Monikielinen Suomi ei tarkoita yhteiskunnan
toimimista vieraskielisena

Vieraskielisia julkisia palveluita perustellaan usein sill, ettd Suomen tulee
sopeutua monikielisyyteen. Yksildiden kieliyhteisdissdan kayttamat kielet ja
yhteiskunnan kielet ovat kuitenkin kaksi eri asiaa. Yhteisen toiminnan kieliksi
on Suomessa sovittu suomi ja ruotsi, ei ainoatakaan vierasta kieltd. Suomalainen
yhteiskunta ei voi toimia 150-kielisesti eika se voi vaihtaa yhteisen toiminnan
kieleksi vaikkapa englantia. Kansalliskielilla on oltava d&neen lausuttu ja
politiikkatoimissa toteutuva, ensisijainen asema suomalaisessa yhteiskunnassa.

Monikielisen yhteiskunnan perusteluna on myds esitetty, etté kielet eivat
kilpaile keskenaan. Nain ei kuitenkaan rajallisten resurssien puitteissa ole: mikali
esimerkiksi yliopisto tarjoaa puolet aloituspaikoistaan englanninkielisen3, jaa
vastaava maara kansalliskielisia aloituspaikkoja toteutumatta.

Lainsddadantoa on tiukennettava ja kansalliskielet
otettava huomioon lainvalmistelussa

Kielilain tulisi koskea my&s valtio-omisteisia yhtioita, kuten liikelaitoksia ja
valtionyhti6itd. Myds yksityisille toimijoille on eurooppalaisten verrokkimaiden
mallin mukaisesti asetettava velvoitteita, jotka vahvistavat kansalliskielten
kayttoa yksityisissa palveluissa. Lisaksi kielilainsaadannon rikkomisesta tulee
seurata sanktioita.

Kansalliskielten asema on huomioitava nykyistad paremmin lainvalmistelussa.
Esimerkiksi koulutukseen liittyvén lainsdddannén osalta olisi huolellisesti arvioi-
tava, johtaako uusi lainsdadanto tosiasiassa kansalliskielten aseman heikentymi-
seen.
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2. Suomessa pitda olla oikeus elaa
taysipainoisesti suomeksi ja/tai ruotsiksi
kansalaisena, kuluttajana ja tyontekijana

On syrjivaa ja sopimatonta, ettd Suomessa tuotteita
markkinoidaan ja palveluita tarjotaan pelkastaan tai
ensisijaisesti englanniksi

On yha yleisempas, etta tuotteissa ei ole suomen- ja ruotsinkielisid kdyttdohjeita,
ravintolassa ruokalista on tarjolla vain englanniksi tai jopa suuryrityksen vaihteessa
vastataan englanniksi. Laheskaan kaikki suomalaiset eivat kuitenkaan puhu lainkaan tai
kovin hyvin englantia. Heitd kohtaan vieraskielinen markkinointi ja palvelu on syrjivaa.
Osa puolestaan ei halua asioida omassa maassaan vieraalla kielella, vaikka englantia

osaisikin. Suomalainen kuluttaja tarvitsee suojakseen lainsdadantos, joka vahvistaa
kansalliskielisen palvelun saatavuutta.

Julkisissa tiloissa, opasteissa ja ulkomainonnassa
kansalliskielten on oltava ensisijaisessa asemassa

Suomalaisilla on oikeus kielimaisemaan, jossa kyltit ja opasteet ovat helposti omilla
kielilla luettavissa. Se, etta julkisen tilan viestinta toteutetaan suomeksi ja ruotsiksi,
kertoo kunnioituksesta omia kielia ja omaa kulttuuria kohtaan seka vahvistaa Suomen
maamielikuvaa myds Suomessa vieraileville. N&in on kaikkialla Euroopassa ja muualla
maailmassa. Suomeen tarvitaan lainsdadantos, joka turvaa tdman. Turisteja varten

on tarpeen olla opasteita tai materiaaleja my0s vieraskielising, mutta koko kielimaise-
man turha englannininkielistdminen heikentaa kansalliskielten asemaa.

Tyopaikkojen kielena suomi ja ruotsi

Tybnantajia patistetaan julkisessa keskustelussa usein véljentdmaan kielitaitovaatimuk-
sia. Tama voi olla perusteltua, jos pidetaan kiinni tavoitteesta, etta vieraskielinen siir-
tyy véhitellen kdyttamaan tydpaikan paakieltd, eika tydpaikassa vaihdeta pasasiallista
tyokielta englantiin. Tydyhteiso toimii tehokkaimmin, kun se voi kdyttdd enemmiston
parhaiten osaamaa kielta. Tietyt, rajatut, ulkomaiseen tydvoimaan nojaavat toimialat
voivat muodostaa tastd poikkeuksen. On myds huomioitava, ettd mikali tydpaikan
kieli vaihdetaan englantiin, syrjdyttda se osaavia suomalaisia tydntekijoitd. Taman
vuoksi maahanmuuttopolitiikkaa ei tule perustaa sille, etta tydelaman kieli vaihdetaan
englantiin.
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JOPA 30 % SUOMA.-

LAISISTA El OSAA
ENGLANTIA KOVIN HYVIN.
ON SYRJIVAA, JOS PALVE-

LUITA TARJOTAAN VAIN
ENGLANNIKSI

OMANKIELINEN
KIELIMAISEMA OSOITTAA
KUNNIOITUSTA
OMAA KIELTA JA
KULTTUURIA KOHTAAN

ENGLANNIN
NOSTAMINEN LAAJASTI
TYOPAIKKOJEN KIELEKSI

SUOMESSA
LISAA SYRJAYTYMISTA JA

TEHOTTOMUUTTA



3. On tarkeaa, etta kaikki Suomessa
pysyvasti asuvat osaavat vahintaan toista

kansalliskielta hyvin fi/SV

TULKKIPALVELUT,
SELKOSUOMI/-RUOTSI JA
TEHOKAS KIELTENOPETUS
NOPEUTTAVAT
MAAHANMUUTTAJIEN
INTEGRAATIOTA

ENGLANNINKIELISET
JULKISET PALVELUT
HIDASTAVAT
KIELEN OPPIMISTA JA
INTEGRAATIOTA

Laadukas kieltenopetus maahanmuuttajille ja
pysyvan oleskeluluvan ehdoksi riittava kielitaito

Kotoutuminen, viihtyminen ja tydllistyminen koulutuksensa mukaisiin téihin edellyt-
tdd useimmiten hyvaa suomen tai ruotsin kielen taitoa. Siksi maahanmuuttajien kieli-
koulutusta on tehostettava nykyisesta. My6s selkosuomen ja -ruotsin kayttéon tulee
panostaa ja alkuvaiheessa on oltava tarjolla riittavat, laadukkaat tulkkipalvelut.

Kielen nopealle oppimiselle on syyta kehittda selkeitd kannustimia, esimerkiksi pysy-
van oleskeluluvan ehdoksi on asetettava riittava suomen tai ruotsin kielen taito.

Kattavat julkiset palvelut englanninkielisina on karhun-
palvelus maahanmuuttajille, epatarkoituksenmukaista
ja kallista

Viime vuosina on Suomessa voimakkaasti lisatty julkisten palveluiden jarjestamista
englanninkielisena. Tatd ovat toteuttaneet seka valtionhallinto ettd kunnat. Taustalla
on pyrkimys markkinoida Suomea maana, jossa voi elaa englanniksi. Tama on jyrkassa
ristiriidassa sen kanssa, ettd tavoitteena on yhteiskunta, jossa jokainen voi kommu-
nikoida toisensa kanssa. Niin ei tapahdu, jos englanninkielisten palveluiden myota
Suomeen syntyy isoja kielivahemmistdja, joilla ei ole enaa yhteista kielta laheskaan
kaikkien suomalaisten kanssa.

Lisaksi on syytd huomata, ettd tallainen lahestymistapa asettaa maahantulijan pelkan
tydvoiman rooliin ja estda hantd kotoutumasta tdysimittaisesti suomalaiseen
yhteiskuntaan. Paikalliskielid osaamatta on vaikea kouluttautua tai vaihtaa tydpaikkaa.
Englanninkielisena tarjotut kattavat palvelut ovat my&s kalliita jarjestaa, syrjayttavat
niihin liittyvista tyotehtavistd patevaa kansalliskielista tydvoimaa ja asettavat osan
maahanmuuttajista toisten edelle: |aheskaan kaikki maahanmuuttajatkaan eivat puhu
englantia.
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4. Koulujen paaasiallisina opetuskielina
Suomessa pitaa sdilyttaa kansalliskielet

AIDINKIELINEN
KOULU
YKKOSSIJALLE

ENGLANNINKIELISTA
YLIOPPILASTUTKINTOA
TAI AMMATILLISTA
KOULUTUSTA EI TARVITA
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Aidinkielinen opetus ensisijaista

Kun mahdollisimman moni suomalainen lapsi saa didinkielistd opetusta

(suomeksi, ruotsiksi tai saamen kielilla), tarjoamme parhaat evaat koulupolulle.
Kansainvalisissa tutkimuksissa on laajasti osoitettu, ettd didinkielisena annettu opetus
johtaa parhaisiin oppimistuloksiin ja mahdollisimman hyvaan didinkielen hallintaan ja
lukutaitoon.

On huomattava, ettd Suomessakin kaytdssa olevassa, alkuperéisessa kielikylpymallissa
huolehditaan jarjestelmallisesti myos oppilaan didinkielen kehityksesta. Kielikylpy-
opetuksessa mm. siirrytdan ylaluokilla enenevasti ja lopulta taysin didinkieliseen
opetukseen. Suomessa nyt tarjottava englanninkielinen opetus ei perustu kielikylpy-
malliin eika siind opettaja puhu opetuskielta aidinkielenaan.

Englanninkielisené jarjestettava painotusopetus lisdd myds segregaatiota, koska siihen
hakeutuu selkea yliedustus korkeamman sosioekonomisen taustan oppilaita.

Kuntien tai oppilaitosten ei pitéisi voida vapaasti paattaa opetuskielta, vaan koulutuk-
sen kielipoliittiset ratkaisut tulisi tehda valtakunnallisella tasolla.

Ei englanninkielista ylioppilastutkintoa tai
englanninkielista ammatillista koulutusta

Englanninkielistd ylioppilastutkintoa ja sen my6ta perustettavia englanninkielisia
lukioita tai lukiolinjoja perustellaan osaavien, valiaikaisesti maahamme tulevien tyon-
tekijoiden lasten tai paluumuuttajien tarpeilla. Tosiasiassa Suomessa on jo olemassa
tdhan tarkoitukseen sopiva IB-lukio, jonka paikkamé&aria voidaan tarvittaessa nostaa tai
suunnata voimakkaammin juuri véliaikaisesti maahamme muuttavien tarpeisiin.

K&ytdnnossa englanninkielinen ylioppilastutkinto lisaisi englanninkielisené tarjottavaa
opetusta suomalaisissa lukioissa, nimenomaan kansalliskielisille oppilaille. Lukioissa
tapahtuisi tasmalleen samanlainen siirtyma pois kansalliskielisesta opetuksesta kuin
korkeakouluissa on jo kdynnissa. Tama saattaisi olla perustuslain vastaista ja asiaan
liittyvén epavarmuuden vuoksi lakihanke on jo kertaalleen hylatty. Englanninkielista
ylioppilastutkintoa ei pida pyrkia edistamaan tallakaan hallituskaudella.

Mydskaan ammatillista koulutusta ei ole tarpeen jarjestda Suomessa englannin-
kielisena.
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5. Korkeakoulujen kielipolitiikassa
tarvitaan tayskainnos

Korkeakoulujen pitaa jarjestaa koulutus
padsaantoisesti suomeksi ja ruotsiksi

Korkeakoulutuksessa patee sama, mika alemmillakin koulutusasteilla: omalla
aidinkielellda on helpompi omaksua asioita ja helpompi opettaa. Vain kansalliskielia
laajasti kayttden pystytaan takaamaan kansalliskielten asema tieteen kielena tulevai-
suudessakin.

Kaikkia koulutusohjelmia pitaé siten jarjestaa padosin suomen- ja ruotsinkielisina

(poislukien esimerkiksi vieraiden kielten koulutusohjelmat tai muiden rajattujen eri-
tyisalojen koulutusohjelmat). Téma loisi osaltaan tasa-arvoiset koulutusmahdollisuu-
det kaikille suomalaisille ja Suomessa asuville, englannin kielen taidosta riippumatta.

Téma ei tarkoita sitd, etteikd osa opetuksesta voi olla vieraskielista tai etteikd esimer-
kiksi tohtorinvaitoskirjoja tai lopputdita saisi lainkaan tehda vieraskielisina.

Kokonaan englanninkielisia ohjelmia tulisi jarjestaa
nykyista vidhemman

Englanninkielisid ohjelmia on pyritty jarjestdmaan osaavien maahanmuuttajien
houkuttelemiseksi maahamme, ja aloituspaikkamaaria englanninkielisissé ohjelmissa
ollaan edelleen voimakkaasti lisédmassa. Kansalliskielten syrjayttaminen vieraskie-
lisella opetuksella on kuitenkin todettu oikeuskanslerin ratkaisuissa lainvastaiseksi
menettelyksi. Tastakin syysta korkeakoulujen kielipolitiikassa tarvitaan merkittava
suunnanmuutos.

Vieraskielisten opiskelijoiden opintojen tulisi
johtaa hyvaan suomen tai ruotsin kielen taitoon

Monissa selvityksissa on todettu, ettd vieraskielisen opiskelijan on vaikea tyéllistya
omalle alalleen ilman suomen tai ruotsin kielen taitoa. Englanninkielisen koulutuksen
paikkamaarien nostamisen sijaan tulisi keskittyd parantamaan vieraskielisten opiskeli-
joiden mahdollisuuksia saavuttaa suomalaisessa tydelamassa tarvittava kielitaito.

Englanninkielisiin koulutusohjelmiin tulisi sisaltyd nykyistd lagjemmat kansalliskielen
opinnot. Lisdksi englanninkielisiin koulutusohjelmiin voisi alasta riippuen siséltya
loppuvaiheessa tehtévia opintoja suomeksi tai ruotsiksi. Ulkomaisten mallien mukaan
voitaisiin tarjota myds koulutuspolkuja, joissa ensin opetellaan paikallinen kieli opin-
noissa tarvittavalle tasolle ja sen jélkeen edetdan suomen- tai ruotsinkielisiin koulutus-
ohjelmiin.
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SUOMEN- JA RUOTSIN-
KIELINEN KORKEA-
KOULUTUS TAKAA LAADUN
JATASA-ARVOISET
MAHDOLLISUUDET

OPETUS-

KIELEN LAAJAMITTAINEN
VAIHTO
KANSALLISKIELISTA
ENGLANTIIN ON TODETTU
LAINVASTAISEKSI

VIERASKIELISILLE
SUUNNATUSSA
KOULUTUKSESSA YHTENA
KESKEISENA TAVOITTEENA
TULISI OLLA HYVA SUOMEN
TAI RUOTSIN TAITO
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Oma kieli ry - Eget sprak rf on
poliittisesti sitoutumaton yhdistys,
joka tukee kansalliskieltemme
suomen ja ruotsin asemaa
suomalaisen yhteiskunnan
yhteisina kielina.

Kannatamme myOs laajaa
vieraiden kielten osaamista,
jokaisen oikeutta kayttéa ja yllapitaa
omaa aidinkieltadan
sekd yhteiskunnan tukea
kotoperaisille vahemmistokielille.

www.omabkieli.fi

info@omakieli.fi
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